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RADETS FORORDNING (EU) 2024/287
af 12. januar 2024

om restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i Guatemala

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, serlig artikel 215,

under henvisning til Rddets afggrelse (FUSP) 2024254 af 12. januar 2024 om restriktive foranstaltninger pd baggrund af
situationen i Republikken Guatemala ('),

under henvisning til felles forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og
Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Den 12. januar 2024 vedtog Radet afgorelse (FUSP) 2024/254, der fastlegger en ramme for malrettede restriktive
foranstaltninger pd baggrund af situationen i Guatemala, som udger en trussel mod stabiliteten i Guatemala og
regionen. Afgerelsen indeholder bestemmelser om indefrysning af pengemidler og skonomiske ressourcer og
forbud mod at stille pengemidler og ekonomiske ressourcer til radighed for visse fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der er ansvarlige for handlinger, der underminerer demokratiet, retsstatsprincippet eller den
fredelige magtoverdragelse i Guatemala eller underminerer demokratiet eller retsstaten i Guatemala, herunder
gennem alvorlige finansielle uregelmassigheder i forbindelse med offentlige midler og uautoriseret eksport af
kapital, samt mod fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer med tilknytning til dem. Fysiske og juridiske
personer, enheder og organer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger, er opfert i bilaget til afgarelse
(FUSP) 2024/254.

(2) Da disse foranstaltninger falder ind under anvendelsesomradet for traktaten om Den Europeiske Unions
funktionsmade, er lovgivning pa EU-plan nedvendig for deres gennemforelse, navnlig for at sikre, at de skonomiske
aktorer i alle medlemsstater anvender dem ensartet.

(3)  Denne forordning overholder de grundlaeggende rettigheder og de principper, som anerkendes i Den Europeaiske
Unions charter om grundleeggende rettigheder, og navnlig adgang til effektive retsmidler og til en upartisk domstol,
retten til et forsvar og retten til beskyttelse af personoplysninger. Forordningen ber anvendes i overensstemmelse
med disse rettigheder.

(4)  Proceduren for a@ndring af listen i bilag I til denne forordning ber omfatte, at begrundelserne for opferelsen pa listen
meddeles de pégeldende fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer for at give dem lejlighed til at
fremsatte bemzarkninger.

(50 Med henblik pa gennemforelsen af denne forordning og for at sikre storst mulig retssikkerhed i Unionen ber navne
og andre relevante oplysninger om fysiske og juridiske personer, enheder og organer, hvis pengemidler og
pkonomiske ressourcer skal indefryses i henhold til denne forordning, geres offentligt tilgeengelige. Enhver
behandling af personoplysninger beor ske i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2016/679 () og (EU) 2018/1725 ().

(6)  Medlemsstaterne og Kommissionen bgr underrette hinanden om foranstaltninger, der treffes i medfor af denne
forordning, og om andre relevante oplysninger, som de rader over i forbindelse med denne forordning.

(") EUTL, 2024/254 af 15.1.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/254/0j.

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 20181725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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Medlemsstaterne ber fastsatte regler om sanktioner, der skal anvendes i tilfeelde af overtraedelse af bestemmelserne i
denne forordning. Sanktionerne bar vare effektive, std i rimeligt forhold til overtradelserne og have afskrakkende
virkning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I denne forordning forstés ved:

a)

»fordring«: enhver omtvistet eller uomtvistet fordring, som er gjort gaeldende for eller efter datoen for denne forordnings
ikrafttraeden i henhold til eller i forbindelse med en kontrakt eller en transaktion, herunder navnlig:

i) en fordring, som tager sigte pa opfyldelse af enhver forpligtelse, som er resultatet af eller har tilknytning til en
kontrakt eller transaktion

ii) en fordring, som tager sigte pd forleengelse eller betaling af en kaution, finansiel garanti eller godtgerelse, uanset
dens form

iii) et erstatningskrav i forbindelse med en kontrakt eller transaktion
iv) en modfordring

v) en fordring, som tager sigte pd, herunder ved eksigibilitet, at opnd anerkendelse eller fuldbyrdelse af en dom, en
voldgiftskendelse eller en tilsvarende afgerelse, uanset hvor den er afsagt eller truffet

»kontrakt eller transaktion« enhver transaktion uanset form og uanset hvilken lov der finder anvendelse pa den,
bestdende af en eller flere kontrakter eller lignende forpligtelser, der er indgdet mellem samme eller forskellige parter;
udtrykket »kontrakt« omfatter med henblik herpé navnlig enhver finansiel garanti og modgaranti eller enhver kredit,
0gsd selv om de er juridisk uathangige, samt enhver tilknyttet bestemmelse, som opstar i forbindelse med en siddan
transaktion

»kompetente myndigheder« medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. listen over webstederne i bilag II

»gkonomiske ressourcer« aktiver af enhver art, bide materielle og immaterielle, sével lasore som fast ejendom, som ikke
er pengemidler, men som kan bruges til at erhverve pengemidler, varer eller tjenesteydelser

»indefrysning af gkonomiske ressourcer«: hindring af, at gkonomiske ressourcer pd nogen made bruges til at opna
pengemidler, varer eller tjenesteydelser, herunder, men ikke kun, ved salg, leje eller pantsatning

sindefrysning af pengemidler«: hindring af enhver form for flytning, overforsel, endring, brug af, adgang til eller
handtering af pengemidler, der ville resultere i en @ndring under en hvilken som helst form med hensyn til omfang,

belgb, anbringelsessted, ejerforhold, besiddelse, art eller formal eller andre @ndringer, som ville gore det muligt at
bruge de pagzldende pengemidler, herunder portefgljeforvaltning

»pengemidler«: finansielle aktiver og fordele af enhver art, herunder bl.a.:
i)  kontante pengebeleb, checks, pengefordringer, veksler, betalingsordrer og andre betalingsinstrumenter
ii) indestdender i finansielle institutioner eller andre enheder, saldi pa konti, tilgodehavender og tilgodehavendebeviser

iiiy bersnoterede og unoterede vardipapirer og gaeldsinstrumenter, herunder aktier og andre ejerandele, veerdipapircer-
tifikater, obligationer, galdsbeviser, warrants, usikrede vardipapirer og derivatkontrakter

iv) rente, udbytte eller anden form for indtagt fra aktiver eller vaerditilvaekst hidrerende fra aktiver

v)  kreditter, modregningsrettigheder, garantier, opfyldelsesgarantier eller andre finansielle forpligtelser
vi) remburser, konnossementer, lasarepantebreve

vii) dokumenter, der godtger en rettighed til pengemidler eller skonomiske ressourcer

»Unionens omrdde« de af medlemsstaternes omrdder, hvorpd traktaten om Den Europaiske Union (TEU) finder
anvendelse, pa de betingelser, der er fastsat i TEU, herunder deres luftrum.
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Artikel 2

1. Alle pengemidler og skonomiske ressourcer, som tilharer, ejes, besiddes eller kontrolleres af de fysiske eller juridiske
personer, enheder eller organer, der er opfert pa listen i bilag I, indefryses.

2. Pengemidler eller gkonomiske ressourcer ma ikke hverken direkte eller indirekte stilles til rddighed for eller stilles til
radighed til fordel for de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert pd listen i bilag L

3. Bilag I omfatter fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer:

a) der er ansvarlige for, er involveret i, yder stotte til eller drager fordel af handlinger, der underminerer demokratiet,
retsstatsprincippet eller den fredelige magtoverdragelse i Guatemala, herunder:

i) forfolgelse af eller trusler mod offentlige embedsmaend eller offentlige institutioner, der er involveret i eller stotter
valgprocessen, af demokratisk valgte myndigheder eller af den demokratiske opposition i Guatemala

ii) undertrykkelse af, forfolgelse af eller trusler mod reprasentanter for civilsamfundet eller af medierne eller af
dommere, advokater eller anklagere

b) der underminerer demokratiet eller retsstaten i Guatemala gennem alvorlige finansielle forseelser i forbindelse med
offentlige midler eller uautoriseret eksport af kapital

¢) der har tilknytning til de fysiske eller juridiske personer, der er opfert pé listen i henhold til litra a) og b).

Artikel 3

1. Uanset artikel 2, stk. 1 og 2, kan de kompetente myndigheder pé sidanne vilkdr, som de skenner hensigtsmassige,
give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller gkonomiske ressourcer eller til, at visse pengemidler eller
gkonomiske ressourcer stilles til radighed, efter at have konstateret, at de pdgaldende pengemidler eller skonomiske
ressourcer:

a) er nedvendige til deekning af basale behov hos de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert i
bilag I, og hos de familiemedlemmer, som disse fysiske personer har forsergerpligt over, herunder til betaling af
fedevarer, husleje, renter og afdrag pd hypoteksldn, medicin, leegebehandling, skatter, forsikringspraeemier og offentlige
forbrugsafgifter

b) alene er bestemt til betaling af rimelige honorarer eller godtgerelse af udgifter i forbindelse med juridisk bistand

) alene er bestemt til betaling af afgifter eller gebyrer til rutinemssig opbevaring eller forvaltning af indefrosne
pengemidler eller skonomiske ressourcer,

d) er ngdvendige til atholdelse af ekstraordinaere udgifter, pd betingelse af, at den kompetente myndighed mindst 2 uger for
meddelelsen af tilladelsen har meddelt de andre medlemsstaters kompetente myndigheder og Kommissionen, hvorfor
den finder, at der bar gives serlig tilladelse, eller

e) skal betales til eller fra en konto, der indehaves af en diplomatisk eller konsular reprasentation eller en international
organisation, der nyder immunitet i overensstemmelse med folkeretten, for s& vidt de pdgaldende betalinger skal
anvendes til den diplomatiske eller konsulare reprasentations eller internationale organisations officielle formal.

2. Den pagaldende medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i
medfor af stk. 1, senest 2 uger efter meddelelsen af tilladelsen.

Artikel 4

1. Artikel 2, stk. 1 og 2, finder ikke anvendelse p4 tilradighedsstillelse af pengemidler eller skonomiske ressourcer, der er
nedvendige for at sikre rettidig levering af humaniteer bistand og for at stette andre aktiviteter, der stotter grundleeggende
menneskelige behov, hvis en sddan bistand og sddanne andre aktiviteter udferes af:

a) De Forenede Nationer (FN), herunder De Forenede Nationers programmer, fonde og andre enheder og organer samt De
Forenede Nationers serorganisationer og tilknyttede organisationer

b) internationale organisationer
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¢) humanitere organisationer, der har observaterstatus i FN’s Generalforsamling og medlemmer af disse humaniteere
organisationer

d) bilateralt eller multilateralt finansierede ikkestatslige organisationer, der deltager i FN’s beredskabsplaner for humaniter
bistand, FN’s flygtningeberedskabsplaner og andre FN-appeller eller humanitare grupper, der koordineres af FN’s Kontor
for Koordination af Humanitare Anliggender

€) organisationer og agenturer, som Unionen har udstedt certifikatet for det humanitere partnerskab til, eller som er
certificeret eller anerkendt af en medlemsstat i overensstemmelse med nationale procedurer

f) medlemsstaters serorganisationer eller

g) ansatte, stottemodtagere, datterselskaber eller gennemfarelsespartnere hos de enheder, der er navnt i litra a)-f), mens og
i det omfang de handler i denne egenskab.

2. Uden at stk. 1 derved tilsideszttes, og uanset artikel 2, stk. 1 og 2, kan de kompetente myndigheder i en medlemsstat
pd sddanne vilkdr, som de skenner hensigtsmassige, give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller
gkonomiske ressourcer eller til, at visse pengemidler eller skonomiske ressourcer stilles til rddighed, efter at have
konstateret, at tilvejebringelse af sddanne pengemidler eller skonomiske ressourcer er nedvendig for at sikre rettidig
levering af humaniteer bistand eller for at understatte andre aktiviteter, der stotter grundlaeggende menneskelige behov.

3. Foreligger der ikke et afslag, en anmodning om oplysninger eller en meddelelse om yderligere tid fra den relevante
kompetente myndighed senest 5 arbejdsdage efter modtagelsen af en anmodning om tilladelse i medfer af stk. 2, anses
tilladelsen for at vaere givet.

4. Den pédgeldende medlemsstat underretter de @vrige medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der er
meddelt i medfer af stk. 2 og 3, senest 4 uger efter meddelelsen af en sddan tilladelse.

Artikel 5

1. Uanset artikel 2, stk. 1, kan de kompetente myndigheder give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler
eller skonomiske ressourcer, forudsat at:

a) pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer er omfattet af en voldgiftsmaessig afgerelse, der er truffet forud for den
dato, hvor de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omhandlet i artikel 2, blev opfert pd listen i
bilag I, eller af en retslig eller administrativ afgerelse, der er truffet i Unionen eller en retslig afgorelse, der kan
fuldbyrdes i den pagaldende medlemsstat, forud for eller efter den dato

b) pengemidlerne eller de konomiske ressourcer skal udelukkende anvendes til at opfylde fordringer, der er sikret ved en
sddan afgerelse eller er anerkendt som gyldige ved en sddan afgerelse, inden for de granser, som er fastsat ved
geldende lovgivning og administrative bestemmelser om sidanne fordringshaveres rettigheder

c) afgerelsen ikke er til fordel for en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ, der er opfert pd listen i bilag I, og
d) anerkendelse af afgerelsen er ikke i strid med den offentlige orden i den padgaldende medlemsstat.

2. Den pagzldende medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i
medfer af stk. 1, senest 2 uger efter meddelelsen af tilladelsen.

Artikel 6

1. Uanset artikel 2, stk. 1, kan de kompetente myndigheder, ndr fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer,
der er opfert i bilag I, skal betale forfaldne belgb i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser, som den pagaldende
fysiske eller juridiske person, den pdgaldende enhed eller det pdgaldende organ har indgdet eller padraget sig inden den
dato, hvor den pagaldende fysiske eller juridiske person, den pagaldende enhed eller det pigaldende organ blev opfort pa
listen i bilag 1, tillade frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller skonomiske ressourcer pé sddanne vilkdr, som de finder
hensigtsmassige, nir den pdgzldende kompetente myndighed har konstateret:

a) at pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer vil blive anvendt til en betaling, der skal foretages af en fysisk eller
juridisk person, en enhed eller et organ, som er opfert pd listen i bilag I, og

b) at betalingen ikke er i strid med artikel 2, stk. 2.
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2. Den pdgaldende medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i
medfer af stk. 1, senest 2 uger efter meddelelsen af tilladelsen.

Artikel 7

1. Artikel 2, stk. 2, er ikke til hinder for, at finansielle institutioner eller kreditinstitutter, der modtager pengemidler
overfort af tredjeparter til en konto tilherende en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ, der er opfert pa
listen, krediterer de indefrosne konti med disse beleb, forudsat at sdledes tilforte beleb pd disse konti ogsd indefryses. Den
finansielle institution eller kreditinstituttet underretter straks den relevante kompetente myndighed om sddanne
transaktioner.

2. Artikel 2, stk. 2, finder ikke anvendelse pa beleb, der tilferes indefrosne konti i form af:
a) renter eller anden form for afkast fra disse konti

b) forfaldne beleb i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser, som er indgéet eller opstéet forud for den dato, hvor
den fysiske eller juridiske person, enheden eller organet, jf. artikel 2, blev opfert pé listen i bilag I, eller

c) forfaldne beleb i henhold til judicielle, administrative eller voldgiftsmessige afgorelser, der er truffet i en medlemsstat,
eller som kan fuldbyrdes i den pagaldende medlemsstat

forudsat at sddanne renter, andre indtegter og belgb indefryses i henhold til artikel 2, stk. 1.

Artikel 8

1. Fysiske og juridiske personer, enheder og organer skal:

a) gjeblikkeligt videregive oplysninger, der kan lette overholdelsen af denne forordning, herunder oplysninger om konti og
beleb, som er indefrosset i medfer af artikel 2, stk. 1, til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor de er bosat
eller befinder sig, og direkte eller via medlemsstaten fremsende oplysningerne til Kommissionen, og

b) samarbejde med de kompetente myndigheder om efterprevning af de i litra a) omhandlede oplysninger.

2. Forpligtelsen i stk. 1 galder med forbehold af nationale eller andre galdende regler vedrgrende fortroligheden af
oplysninger, som retslige myndigheder er i besiddelse af, og i overensstemmelse med respekten for fortroligheden af
kommunikationen mellem advokater og deres klienter som garanteret i artikel 7 i Den Europaiske Unions charter om
grundleggende rettigheder. Med henblik herpd omfatter sidan kommunikation ogsd kommunikation vedrgrende juridisk
raddgivning fra andre certificerede fagfolk, som i henhold til national ret er bemyndigede til at representere klienter i
retssager, for sd vidt som en sddan juridisk radgivning ydes i forbindelse med verserende eller fremtidige retssager.

3. Alle yderligere oplysninger, som Kommissionen modtager direkte, stilles til radighed for medlemsstaterne.

4. Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfer af denne artikel, md kun anvendes til de formdl, til hvilke de blev
afgivet eller modtaget.

5. Medlemsstaternes kompetente myndigheder, herunder hdndheevelsesmyndigheder, toldmyndigheder som omhandlet
i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 (¥), kompetente myndigheder som ombhandlet i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 (), direktiv (EU) 2015/849 (%) og direktiv 2014/65/EU (') samt

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013,
s. 1).

() Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmaessige krav til kreditinstitutter og
investeringsselskaber og om @ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, 5. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF
(EUT L 141 af 5.6.2015, . 73).

() Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for finansielle instrumenter og om a@ndring af
direktiv 2002/92[EF og direktiv 2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349).
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administratorer af officielle registre, hvori fysiske personer, juridiske personer, enheder og organer samt fast ejendom eller
losore registreres, behandler og udveksler uden ophold oplysninger, herunder personoplysninger og om nedvendigt de
oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, med andre kompetente myndigheder i deres medlemsstat, andre medlemsstater og
Kommissionen, hvis en sddan behandling og udveksling er nedvendig for at udfere den behandlende eller den modtagende
myndigheds opgaver i henhold til nerverende forordning, navnlig ndr de opdager tilflde af en overtradelse eller omgaelse
eller forsog pa overtradelse eller omgaelse af de forbud, der er fastsat i denne forordning.

Artikel 9

1. Det er forbudt bevidst eller forsatligt at deltage i aktiviteter, hvis formal eller virkning er at omgé de foranstaltninger,
der er omhandlet i artikel 2.

2. Fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert pd listen i bilag I, skal:

a) senest 6 uger fra datoen for opferelsen pa listen i bilag I indberette pengemidler eller skonomiske ressourcer under en
medlemsstats jurisdiktion, som tilherer, ejes, besiddes eller kontrolleres af dem, til den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor disse pengemidler eller gkonomiske ressourcer befinder sig, og

b) samarbejde med den kompetente myndighed om efterprevning af sddanne oplysninger.

3. Manglende overholdelse af stk. 2 betragtes som deltagelse, jf. stk. 1, i aktiviteter, der har til formadl eller folge at omgé
de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 2.

4. Den péagaldende medlemsstat underretter inden for 2 uger Kommissionen om de oplysninger, den har modtaget i
henhold til stk. 2, litra a).

5. Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfer af denne artikel, md kun anvendes til de formdl, til hvilke de blev
afgivet eller modtaget.

6.  Enhver behandling af personoplysninger ma kun foretages i overensstemmelse med denne forordning og Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 og (EU) 2018/1725 i det omfang, det er nedvendigt for anvendelsen af
narvaerende forordning.

Artikel 10

1. Nér indefrysning af pengemidler og skonomiske ressourcer eller afvisning af at stille pengemidler eller gkonomiske
ressourcer til rddighed er sket i god tro i forvisning om, at det er i overensstemmelse med denne forordning, kan den
fysiske eller juridiske person, den enhed eller det organ, som har foretaget indefrysningen eller afvisningen, herunder dens
ledelse og personale, ikke pd nogen mdde drages til ansvar herfor, medmindre det godtgeres, at indefrysningen eller
tilbageholdelsen skyldtes forssmmelighed.

2. Handlinger foretaget af fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer medferer ikke ansvar af nogen form for
de pagaldende, hvis de ikke vidste og ikke havde rimelig grund til at antage, at deres handling ville veare i strid med
foranstaltningerne i denne forordning.

Artikel 11

1. Fordringer, der er opstdet i forbindelse med en kontrakt eller transaktion, hvis opfyldelse eller gennemforelse direkte
eller indirekte er blevet bergrt helt eller delvis af foranstaltninger i medfer af denne forordning, herunder krav om
godtgerelse og andre tilsvarende fordringer, sdsom erstatningskrav og krav som felge af en kautions- eller garantifor-
pligtelse, sarligt krav om forleengelse eller indfrielse af kautioner, garantier eller godtgerelser, navnlig finansielle garantier
og skonomisk godtgerelse, ma uanset fordringens form ikke indfries, hvis fordringen gores geldende af:

a) fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert i bilag I

b) andre fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, som handler gennem eller pa vegne af en eller et af de i litra
a) omhandlede fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer.
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2. Iforbindelse med enhver retlig procedure vedrerende inddrivelse af en fordring pahviler det den fysiske eller juridiske
person, den enhed eller det organ, der sgger fordringen inddrevet, at bevise, at indfrielsen af fordringen ikke er forbudt i
henhold til stk. 1.

3. Denne artikel bergrer ikke de rettigheder, som de i stk. 1 omhandlede fysiske og juridiske personer, enheder og
organer har til ved en domstol at fd prevet lovligheden af den manglende opfyldelse af de kontraktlige forpligtelser i
henhold til denne forordning.

Artikel 12

1.  Kommissionen og medlemsstaterne underretter hinanden om foranstaltninger, der traffes i medfer af denne
forordning, og udveksler andre relevante oplysninger, som de rider over i forbindelse denne forordning, navnlig
oplysninger om:

a) pengemidler, der indefryses i medfor af artikel 2, og tilladelser, der gives i medfer af de undtagelser, der er fastsat i denne
forordning

b) overtradelser, hindhavelsesproblemer og domme afsagt af nationale retter.

2. Medlemsstaterne underretter straks hinanden og Kommissionen om andre relevante oplysninger, som de rdder over,
og som kan pévirke den effektive gennemforelse af denne forordning.

Artikel 13

1.  Safremt Radet traeffer afgorelse om at lade en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ veere omfattet af de
foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 2, &endrer det bilag I i overensstemmelse hermed.

2. Rédet underretter den pageldende fysiske eller juridiske person, den pagaldende enhed eller det pagaldende organ
om en afgorelse i medfer af stk. 1, herunder om begrundelsen for opferelsen pa listen, enten direkte, hvis adressen er
kendt, eller ved offentliggerelse af en bekendtgerelse, og giver den pdgaldende fysiske eller juridiske person, den
pagaldende enhed eller det pagaldende organ mulighed for at fremszatte bemarkninger.

3. Fremsattes der bemarkninger, eller forelegges der vesentlig ny dokumentation, tager Radet de pégezldende
afgorelser op til fornyet overvejelse og underretter den pagaldende fysiske eller juridiske person, den pagaldende enhed
eller det pagaldende organ herom.

4. Listen i bilag I tages op til revision med regelmzssige mellemrum og mindst hver 12. méned.

5. Kommissionen bemyndiges til at @ndre bilag Il pa grundlag af oplysninger fra medlemsstaterne.

Artikel 14

1. Bilag I skal indeholde begrundelsen for opferelsen af de pagaldende fysiske eller juridiske personer, enheder eller
organer pd listen.

2. Bilag I skal, hvis de er tilgangelige, indeholde de oplysninger, som er ngdvendige for at identificere de pigealdende
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer. For sa vidt angdr fysiske personer kan sddanne oplysninger omfatte
navne og aliasser, fodselsdato og fodested, nationalitet, pas- og identitetskortnumre, ken, adresse, hvis denne er kendt, og
funktion eller erhverv. For sé vidt angdr juridiske personer, enheder eller organer kan sddanne oplysninger omfatte navne,
registreringssted og -dato, registreringsnummer og forretningssted.

Artikel 15

1. Medlemsstaterne fastsatter regler om sanktioner, der skal anvendes i tilfelde af overtradelser af bestemmelserne i
denne forordning, og traffer alle nodvendige foranstaltninger for at sikre, at de anvendes. Sanktionerne skal vaere effektive,
std i et rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskraekkende virkning. Medlemsstaterne fastsatter 0ogsd passende
foranstaltninger til konfiskation af udbyttet af sddanne overtradelser.
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2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om de i stk. 1 omhandlede regler hurtigst muligt efter denne
forordnings ikrafttreeden og underretter den om senere sendringer.

Artikel 16

1.  Radet, Kommissionen og Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (»den
hojtstdende reprasentant«) kan behandle personoplysninger for at kunne udfgre deres opgaver i henhold til denne
forordning. Disse opgaver omfatter:

a) for sa vidt angdr Radet, forberedelse og vedtagelse af @ndringer til bilag I
b) for sa vidt angdr den hejtstdende reprasentant, forberedelse af eendringer til bilag I
¢) for sé vidt angdr Kommissionen:

i) tilfojelse af indholdet af bilag T i den elektroniske, konsoliderede liste over personer, grupper og enheder, der er
omfattet af Unionens finansielle sanktioner, og pd det interaktive kort over sanktioner, som begge er offentligt
tilgeengelige

ii) behandling af oplysninger om konsekvensen af foranstaltningerne i denne forordning, sisom verdien af de

indefrosne pengemidler og oplysninger om tilladelser givet af de kompetente myndigheder.

2. Rédet, Kommissionen og den hejtstdende repreesentant méd kun, hvor det er relevant, behandle relevante data
vedrerende strafbare handlinger begdet af fysiske personer, straffedomme mod sddanne personer eller sikkerhedsforan-
staltninger vedrerende sddanne personer i det omfang, at en sddan behandling er nedvendig for forberedelsen af bilag I.

3. Med henblik pd denne forordning udpeges Rédet, Kommissionen og den hgjtstdende reprasentant som
»dataansvarlige, jf. artikel 3, nr. 8), i forordning (EU) 20181725, for at sikre, at de pdgaldende fysiske personer kan udeve
deres rettigheder i henhold til naevnte forordning.

Artikel 17

1. Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der henvises til i denne forordning, og angiver dem pa de
websteder, der er opfert i bilag II. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen eventuelle aendringer af deres webadresse,
som er opfort i bilag IL.

2. Medlemsstaterne giver straks Kommissionen meddelelse om deres kompetente myndigheder, herunder disses
kontaktoplysninger, efter denne forordnings ikrafttreeden og underretter den om alle senere aendringer.

3. Nér der i denne forordning fastsattes et krav om at meddele, underrette eller pd anden made kommunikere med
Kommissionen, benyttes de adresser og @vrige kontaktoplysninger, der er angivet i bilag II.

Artikel 18

Alle oplysninger, der meddeles til eller modtages af Kommissionen i medfer af denne forordning, mé kun anvendes af
Kommissionen til de formdl, til hvilke de blev meddelt eller modtaget.

Artikel 19

Denne forordning galder:

a) pd Unionens omrade, herunder ogsd i dens luftrum

b) om bord p4 fly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion

¢) for enhver statsborger i en medlemsstat, der opholder sig inden for eller uden for Unionens omrade

d) for juridiske personer, enheder eller organer inden for eller uden for Unionens omrdde, som er stiftet eller oprettet i
henhold til en medlemsstats ret

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/287 o]



EUT L af 15.1.2024 DA

e) for juridiske personer, enheder eller organer i relation til vicksomhed, der helt eller delvis udgves i Unionen.

Artikel 20

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. januar 2024.

Pé Radets vegne
H. LAHBIB
Formand
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BILAG II

WEBSTEDER MED OPLYSNINGER OM DE KOMPETENTE MYNDIGHEDER OG ADRESSE TIL BRUG VED
MEDDELELSER TIL KOMMISSIONEN

BELGIEN
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULGARIEN

https:/[www.mfa.bg/en/EU-sanctions

TJEKKIET

https://fau.gov.cz/en/international-sanctions

DANMARK

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

TYSKLAND
https:/[www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html
ESTLAND
https:/[vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
IRLAND

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures|
GRAKENLAND
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIEN
https:/[www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
FRANKRIG

http://www.diplomatie.gouv.fr/frfautorites-sanctions|

KROATIEN
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIEN
https:/[www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
CYPERN

https://mfa.gov.cy/themes|

LETLAND

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITAUEN

http:/fwww.urm.lt/sanctions

LUXEMBOURG
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https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/ mesures-

restrictives.html

UNGARN
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https://smb.gov.mt/

NEDERLANDENE
https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
OSTRIG

https:/[www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
POLEN

https:/[www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https:/[www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGAL
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIEN

http://www.mae.ro/node[1548

SLOVENIEN

http:/[www.mzz.gov.si[sijomejevalni_ukrepi

SLOVAKIET
https://www.mzv.skjeuropske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
FINLAND

https://um.fi/pakotteet

SVERIGE

https://www.regeringen.se/sanktioner

Europa-Kommissionen underrettes pa folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Finansiel Stabilitet, Finansielle Tjenesteydelser og Kapitalmarkedsunionen (GD FISMA)

Rue Joseph II 54
1049 Bruxelles,
Belgien

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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